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Tajékoztato.

Ennek a fiizetnek az a célja, hogy a szlovakul
nem tudd csenddr a szlovdk lakessiggal a leg-
szitkségesebb mértékii szobeli érintkezést fel
tudja venni, egyben kiindulé alap ahhoz, hogy
a csendér a Cs.—1. jelz. utasitds 85. p.-ban
eldirt kotelezettségének mielébb megfeleljen.

A magyar-szlovak sz6 és mondatgyiijtemény-
ben a szavak és mondatok két alakban szere-
pelnek: el8l kiejtés — hangzds — szerint,
mogotte zardjelben a nyelvtani alak. Utébbi-
nak az a célja, hogy az egyszerii szlovdk szo-
vegek forditdsdban is elinditsa a csendért és
érzéket kapjon a szlovak szavak hangzasbeli
€s irott alakjanak megkiilonbéztetéséhez.

A szlovak-magyar szégyiijtemény a Kiejtési
alakot is adja. Célja az, hogy a csendér ne
csak kérdezni tudjon, hanem a valaszbél is
eleinte legaldbb a legfontosabb egy-egy szot,
késobb a szégyiijtemény segitségével az egy-
szeriibb mondatokat megértse.

A fiizet zsebalakja lehetdvé teszi, hogy a
csenddr szolgdlatba magdval vigye. Hogy erre

mikor, hol, kinél van sziikség, ezt az ors-
1*
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parancsnok hatdrozza meg. A csenddroknek
hasznalatra kiadott fiizetek kincstdri tulaj-
donban maradnak.

Az itt Osszegyiijtott szavak és mondatok a
csenddrség szolgalati sziikségleteihez igazodnak,
a fiizet tehat kizdrolag csenddrségi szolgalati
célokra hasznalhaté. :

A szlovdk nyelv sajatos hangzbi.'

¢=cs-nek ejtendd, pl. élovek=cslovek — ember

d=gy-nek . ejtendd, pl. dedina—gyegyina —
falu

ch — ez a hang a magyar nyelvben nincs meg.

_ Ugy ejtendd, mintha gyenge k és erés h lenne.
I=ly-nek ejtendd, pl. velky=velyky — nagy
fi=ny-nek ejtend§, pl. nie=nyie — nem
S=s-nek ejtendd, pl. $€pkani—sepkand —
suttogd
s-=sz-nek ejtendd, pl. silny=szilny — erds
t——ty-nek ejtendd, pl. diefa=gyietya — gyermek
Z—zs-nek ejtendd, pl. Zandar=zsandir —
csenddr

A d, I, n, t hangzok, ha utdnuk e, i, ia, ie, iu
kovetkezik megldgyulnak, azaz gy, ly, ny,
ty-nek ejtenddk. Kivételt képez azonban egy-
két sz6, pl. teraz=teraz — most, tej=tej
ennek, teper—teper — majdnem stb.

Ezek a szavak szétarunkban szerepelnek.

A cselekvést kifejez6 magyar igék -ni végzo-
désének a szlovdk nyelvben a t=ty felel meg.
Pl. vidiet=vigyiet — latni, pustif=pusztyity
— ereszteni. Ha a ty-t elhagyjuk, megkapjuk
az ige harmadik személyét. Pl. pusztyi-ereszt,
khogyity — jédrni, chodi=Kkhogyi — jar.

A hangsily a szlovédkban a sz6 els6 szétagjan
van, tehdat ugyanolyan mint a magyarban.
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jeden, jedna, jedno,

dvaja (himnemii é16kr6l, dve (himnemdi
allatokr6l és targyakrdl), dve a tébbirsl)

tri .

$tyri (olv. §tiri)

pat (olv. pety)

Sest (olv. seszty)

‘sedem (olv. szegyem)
“osem (olv. oszem)

devit (olv. gyevety)

desat (gyeszaty)

jedendst (jedenaszty)
dvanast (dvanaszty)

trinast (trinaszty)

$trnast (strnaszty)

pitnast (petynaszty)
Sestnast (sesztndszty)
sedemndst (szegyemnaszty)
osemnast (oszemndiszty)
devitnast (gyevetnaszt)
dvadsat (dvacaty)
dvadsatjeden (dvacatyjeden)
dvadsatdva (dvacatydva)
tridsat (tricaty)

Styridsat (stiricaty)
pitdesiat (petydesziat)
Sestdesiat (sesztydesziat)
sedemdesiat (segyemgyesziat)
osemdesiat (oszemgyesziat)
devitdesiat (gyevetygyesziat)
sto (szto)

dvesto (dveszto)

patsto (petyszto)

tisic (tyiszic)

dvatisic (dvatyiszic)

jeden milion (jeden miljon)
dva miliony '(dva miljoni)



ablak
acél

adni

ado
adossag
agy .
agyonl6ni

gtgyonverni
agy

ajtd
ajandék
akadaly

akarni
akasztani
akar
alacsony
alkalmas

alkalom

aludni
anya
anyanyelv

apa
apro
arany

aratni
arc

asztal
augusztus

azonnal

ablak —befejezni

A

oblok
ocel (ocely)
dat (daty)
dant (dany)
dih (dlch)
mozog
zastrelit
(zasztrelity)
zabit (zabity)
postel
(posztyely)
dvere
dar
prekazka
(prekézska)
chciet (chejety)
vedat (vesaty)
¢i (csi)
nizky (nyizki)
vhodny
(vhodni)
prilezitost
(prilezsi-
toszty)
spat (szpaty)
matka
materinska red
(matyerin-
szkd recs)
otec (otyec)
drobny
(drobni)
zlato
zat (zsaty)
oblicaj
(oblicsaj)
stol (sztvol)
august
(auguszt)
hned (hnyegy)

azutan potom
atlami §tatny (statni)
allando staly (sztali)
allat zviera (zvijera)
allomaés §tacia (stacja)
apolni opatrovat
(opatrovaty)
aprilis " april
arulni predavat
(predavaty)
artani . 3kodit
(skogyity)
atjard priechod
(prjechod)
atnézni prezriet
(prezrjety)
B
baj ne$tastie
(nyestyasz-
tyje)
bajusz fuzy (fazi)
bal favy (lyavi)
baleset nehoda
(nyehoda)
baba baba
barat priatel
(priatyely)
baromfi hyd (hid)
bantani ublizit
(ublizsity)
barany baranok
baradnyhiis baranina
(baranyina)
becsukni  zavrief
(zavrjety)
becsiiletes Cestny
(csesztni)
beengedni vpustit
(vpusztyity)
befejezni  dokontit
(dokoncsity)

beismerni

beismerni —

priznat sa
(priznaty sza)

beleegyezni pristat

belépni

belyeg
bemenni

benzinkit

beszéIni
beteg

betdrni
(vala-
hova)

beke

bika

biro
(falusi)

bir¢ (itéld)
birdsag
birtokos

biztositani
bocskor

boglya
boriték
borju
bor
hosszu

bor
buta

(prisztaty)
vstipit
(vsztipity)
znamka
vojst
(vojszty)
benzinova
Stacia
(henzinova
stacja)
hovorit
(hovority)
nemocny
(nyemocni)

“vlamat sa

(vlamaty sza)
pokoj
bujak

rychtar
(richtar)
sudca (szudca)
std (szid)
majitel
(majityely)
poistit
(poisztyity)
balkora
(bacskora)
stoh (sztoh)
obalka

tela (tyelva)

- vino

pomsta
(pomszta)

koza (kozsa).

hlupik

csendor

butor

biincselek-
mény
biindzd

biintetés
biintigy

Ceruza
cédula

cigaretta
cigany
cim (rang)
cim (levél)

cip6
csalad

csaladnev
csalas

csak
csapat

csavarogni

csabitani

csarda
csel

csend
csendes
csendesen

csendor

nabytok
(nabitok)

delikt

zoCinec
(zlocsinyec)

trest (treszt)

trestna vec

(tresztnavec)

(o

ceruzka
cedula

- (cedulya)

cigaretia
(cigaretia)
cigan
titul
adresa
(adresza)
topdnka
rodina
(rogyina)
rodné meno
kiamstvo
(klamsztvo)
len
oddiel
(odgyiel)
tilat sa
(tulaty sza)
svadzat
(szvadzaty)
tarda (csarda)
lest, (leszty)
ticho (tyicho)
tichy (tyichi)
potichu
(potyichu)
Zandar
(zsandar)
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csenddrseg

csenddr-
jardr

csendrors

csengetni
cserélni

csiko
csillag

- csinalni
csirke
csomag
csénak
csont
csoport

csopor-
tosulni

csiitirtok

darab
de
dél (id6)

dél (égtaj)
délel6tt

csenddrseg -egyutt

zandarstvo
(zsandar-
sztvo)

Zandarska
patrola
(zsandarszka
p-)

Zandarska
straz
(zsandarszka
sztrazs)

cengat
(cengaty)

¢arovat
(csarovaty)

Zriebd (zsrjebe)

hviezda

robit (robity)

kuréa (kurcsa)

balik

¢ln (csin)

kost (koszty)

skupina
(szkupina)

shromazdovat
sa (szhro-
mazsgyovaty
sza)

Stvrtok
(stvrtok)

D

kus (kusz)

ale

poludnie
(poludnyje)

juh

predpoludnim
(pred-
poludnyim)

délutan odpoludnia
(odpoludnyia)
december - december
de igen = ba ano
déli (idd) poludnajsi
(poludnyajsi)
déli (égtaj) juZny (juzsni)
dijazni odmenit
(odmenyity)
diszno,
sertés odipana
(osipana}
dolgozni  pracovat
(pracovaty)
dob bubon
dobolni bubnovat
(bubnovaty)
dobni hodit
(hogyity)
dofni pichnfit
(pichntity)
dohany dohan
dohanyoznifajcit
‘(fajesity)
draga drahy (drahi}
E
ebéd obed
ebédelni  obedovat
(obedovatyy
egész cely (celi)
egészen celkom

egészséges zdravy (zdraviy
egyediil sam

egyenes rovny (rovni)
egyesitlet  spolok
(szpolok)
egyetlen  jediny (jegyinf)
egy par jeden par
egyszer jedenkrat

egyiitt spolu (szpolu)

etadni

elarulni
ellenség
eleg
elfeledni

elfogadni
elfogni

clintezni
elkésziteni
elkolteni
elkdvetni
elkildeni

ehmenni
eldadni

elél
cloltani

eloljard
eloljarosag
el6fogat

clére
el6zni

elrejteni

eladni-- eszkoz

spredat
(szpredaty)
zradit
(zragyity)
nepriatel
(nyepriaty-
ely)
dest (doszty)
zabudnut
(zabudniit)
prijat (prijaty)
zlapat
(zlapaty)
vykonat
(vikonaty)
zhotovit
(zhotovity)
minat
(mindty)
spachat
(szpachaty)
odoslat
(odoszlaty)
odist (odiszty)
predstavit
(predsztavity)
napredku
zhasit
(zhaszity)
predstaveny
(predszta-
veni)
predsta-
venstvo
(predszta-
vensztyo)
predzaprah
napred
predist
(prediszty)
ukryt (ukrity)

elromlani

elsé
elszokni

elutazni

elvenni

elzarni,
lecsukni

ember
emlékezni
engedély
enni

enyém

ennivald
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skazit sa
(szkazity sza)
prv3i (prvsi)
zbehnat
(zbehnuty)

odcestovat
(odceszto-
vaty)

odnat
(odnyaty)

zatvorit
(zatvority)
clovek
(cslovek)
pamétovat
(pametovaty)
dovolenie
(dovolenyje)
jest (jeszty)
mdj, moja,
moje (mvoj,
moja, moje)
jedlo

engedelmes-

kedni

erds
erdé
erre
esemény
esé

este
eskiidt

eskiidni

eszkiz

posltichat
(poszluchaty)
silny (silni)
les (lesz)
tadeto
(tagyeto)
udalost
(udaloszty)
dazid (dazsgy)
veler (vecser)
bozenik
(bozsenyik)
prisahat
(priszahaty)
nastroj
(nasztroj)
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ezfist
édes
égni
¢hes
cjszaka

¢jjeli Or

clet
¢n
¢piteni

¢pitett at
¢piilet
érdek

¢rdekliddni

¢ért, miatt,
végett
¢rkezni

érteni

¢sz
étel
ev

fa (nem
- ¢elo)

fa (él6)

fagyni

f4]

ezust—fent

striebro
(sztrjebro)
sladky
(szladki)
horiet
(horjety)
hladny
(hladni)
noc

noény strazinik

(nocsni
sztrazsnyik)
zivot-(zsivot)
ja
stavat
(sztavaty)
hradska
(hradszka)
stavba
(sztavba)
zaujem
zaujimat sa
(zaujimaty
sza)

za, pre, 0

déjst
(dvojszty)

rozumiet
(rozumiety)

rozum

jedlo

rok

F

drevo

strom (sztrom)

mrznut
(mrzmitv)

boli

fajdalom
fal
falragasz
faskamra
fazik
februar

fecsegni
fedni

fegyver
fehér
fehérnemii

fej
fekete

fektidni
feliigyeld
feliilni-

feliilni
valakinek

fel
felé

feleség

felett
feljelenteni

felsorolni

fent

bolest
(boleszty)
stena (sztyena)
plakat
drevéren
(drevareny)
oziahat
(ozjabaty)

februar
tarat (taraty)
karhat
(karhaty)
zbran (zbrany)
biely (bieli)
bielizen
(bjelizeny)
hlava
¢ierny
(csjerni)
lezat (lezsaty)
dozorca
sadnit si
(szadnuty
szi)

sadnut nieko-
muna lep
(szadnity
nyjekomut na
lep)

hore

stmeront kK. ..
(szmerom k..)

manzetka
(manzseika)

nad

oznamit
(oznamity)

po jednom -
menovat
(. .menovaty)

nahore

festék
festeni

félni

feny
férfi
férj

fiatal
figyelni

figyelmez-
tetni

fillér
fit
fizetni

fivér
fogda-
helyiség

foglalkozas

folyo
fold
foldre
foldszint

fontos
fordulni

forro
friss

fézni
fal -

festek —gulyas

farba
malovat
(malyovaty)
bat sa

(béaty sza)
lesk (leszk)
muz (muzs)
manzel
(manzsel)
miady (mladi)
pozorovat
(pozorovaty)

upozornit
(upozornyity)

halier (haljer)

chlapec

platit
(platyity)

brat

vizniéna
miestnost
(veznyicsna
miesztnoszty)
zamestnanie
(zameszt-
nanyje)

rieka (rjeka)
zZém

na zem
prizemie
(prizemje)
vainy (vazsni)
obratit sa
(obratyity
sza)

horci

Cerstvy
(csersztvi)

varit (varity)

.ucho
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fujni (szét) dut (duty)
fajni

(¢telre)  fukat (fakaty)
fiist dym (dim)
futas beh
futni bezat (bezsaty)
fiiggni visiet (viszjety)
fitrddni ktipat sa

(kapaty sza)
G
gabona obilie (obilje)
gazdag boha¢ (bohacs)
gazdasag hospodarstvo
(hoszpodar-
sztvo)
gazdalkodd
(tulajdo-
nos) hospodar
(hoszpodar)
gazdalkodo

(Melléknév)

hospodarsky
(hoszpodar-
szki)
gaz plyn (plin)
gat hat (haty)
gépkocsi  automobil
golyo

(puska)  gulka do pusky

(gulyka do

puski)
gondolni  mysliet

(miszliety)
gondos-

kodni dbato...

(dbatyo...)

gonosztevd zlodinec

(zlocsinyec)

gulyas (étel) gulas (gulyas)



gulyas—hétfo
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gillyés pastier
(pasztjer)
gyakran  Casto (csaszto)
gyakorolni cvicit sa
(cvicsity sza)
gyant podozrenie
(podozrenje)
gyanus podozrivy
(podozrivi)
gyar tovared
(tovareny)
gyermek  diefa (gyjetya)
gyertya svieca(szvjeca)
gyogy- )
szerész  lekarnik
) (lekarnyik)
gyogy-
szertdr  lekaren
(lekareny)
gyogyitani lieit (ljecsity)
gvonge slaby (szlabf)
gyorsan rychlo érlchlo)
gyorsabban rychlejiie
(richlejsje)
gyufa zdpalka
gyitmales  ovocie (ovocje)
H
ha ak
hagyni nechat
(nyechaty)
hajo lod (logy)
hajtani hnat (hnaty) ¢
hallani slysat
(szlisaty)
halal smrt (szmrty)
hallgatni miéaf (mlcsaty)

hallgatésag posiuchalstvo

(poszluchécs-
sztvo)

haiaszni
hamar
hamis

hang
harag
harang
has
hatalom
hatar

hatarozat
hatésag

hazafelé
haza-
menni

hazkutatas

hazudni
havazni

hinni
hir
hirdetni

hatra
hegy

ryby lovit
(ribi lovity)
chytro
(chitro)
faio$ny
(falosni)
hlas (hlasz)

. hnev (hnyev)

zvon

brucho

moc

hranica
(hranyica)

vynos (vinosz)

vrchnost
(vrchnoszty)

domov

domov ist
(domov iszty;

domova preh-
liadka (domo-
vaprehljadka)
luhat (luhaty)
snezit
(sznyezsity)
verif (verity)
chyr (chir)
hlasat
(hl4szaty)

nazad
vtch

hegyvivezetd hdrsky sprica-

hely

_hét

hétfd

evodca
{hvorsky
sprjevodca)

miesto (miesz-
to)

tyideil
{tizsgyeny)

pondelok
{pongyelok)

hibas

hid

hires

hirdetés
(falragasz
utjan)

hit
hivatal
hivatalnok

hivni

ho
hogyan?
hol?
hold

hdonap

holnap
honnan

hordani
hosszti
hova?

hoz-hez

ide
idegen

id6
ifju

igaz,
igazsag

igazan?

hibas - jarda

vinnik
(vinnyik)

most (moszt)

chyrny (chirny)

vyhiaska
(vihlaska)
viera (vjera)
urad
uradnik

“*(aradnyik)

volat (volaty)
sneh (sznyech)
ako?
kde? (kgye?)
mesiac
mesjac)
mesiac
(mesjac)
zajtra |
zkadial?
(zkagyial?)
nosit (noszity)
dlhy (dihi)
kam?, kde?
(Ggye?)
ku-ko

sem (szem)
cudzinec
(cuddzinyec).
fas (csasz)
mladik
(mlagyik)

pravdivy
(pravgyivi),
pravda

naozaj?

igérni

igenis
igazoltatni

igazgato

igazolvany
illetdség

ima
inni
innen

ingyen
ipartelep

irat
iroda
ismerni

Isten
ismerés

iskola
itt
ital
itéini

ivoviz
izgatni

januar
jarda

15

slubovat
(szlyubovaty)
ano,
legitimovat
(legitimovaty)
spravca
(szprévca)
legitimacia
ptislusnost
(priszlus-
noszty)
modlitba
pit (pity) ~ -
odtialto,
ztadialto
(odtyialyto,
ztagyialto)
zdarma
priemyselny
zavod
(prjemi-
szelni z...)
spis (szpisz)
kanceléria
poznat
(poznaty)
Boh (Boch)
namy
(znami)
$kola (skola)
tu
napoj
sudit
(szagyity)
pitnd voda
$tvat (stvaty)

J

januar
chodnik
(chodnyik)
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jarhato
jarni

jarés
jarasi

jaték
jatszani

jegy
j'egyezni

jegyzék
jegyzd
jeg
égesd

Jézus
uh
unius
ulius

6
jobb
jobbra
jollakni

jonni

kacsa

kakas
kalauz

kanal

larhato —keresni

schodny
(schodni)
chodit
(chogyity)
okres (okresz)
okresny
(okreszni)

hra

hrat sa
(hraty sza)

listok
(lisztok)

znatit
(znacsity)

soznam
(szoznam)
notar

fad (lyad)
fadovec
(lyadovec)
JeZi§ (Jezsis)
ovca

jun

jut

dobry (dobri)
lepdi (lepsf)
vpravo
nasytit sa
(naszityity
sza)

prijst
(prijszty)

K

kagica
(kacsica)
kohiit
sprievodca
(sprijevodca)
lyZica (lizsica)

kapa

kapaini
kapni

kapu
kard
karo
kasza
kaszalni

katona
katonasag

katona-

motyka
(motika)
kopat (kopaty)
dostat
(dosztaty)
brana
3abla (sablya)
ko6l (kvol)
kosa (kosza)
koszit
(koszity)
vojak
vojsko
(vojszko)

szOkevény vojensky zbeh

kéantor
kapolna
kéaposzta

kar

kecske
kedd

kedv
kedvesen
kefe

kék

kelet

kelet (nap)

kemény

kémény

kénysze-
riteni

kenni

kert
keresni

(vojenszki
zbech)

rechtor

kaplnka

kapusta
(kapuszta)

Skoda (skoda)

koza

utorok

chut

mile

kefa

modry (modri)

datum

vychod
(vichod)

tvrdy (tvrdi)

komin

prindtit
(prinatyity)
natriet
(natrjety)
zahrada
hladat
(hlyadaty)

keresztelni
kérem

kérdés
kérni

kerveny
kerékpar

kereszt
kertilni

keriilni
(péuzbe)

kés
keserii
késni
késGbb
kesOn
kesziteni
kéz
kezdet
kezjelek

keves
keverni

ki?

keresztelni— kotdulni

krstit
(krsztyity)
prosim
(proszim)
vtazka
prosit
(proszity)
prosba
(proszba)
bicykel kolo
(bicikel)
kriz (krizs)
vyhybat sa
(vihibaty sza)

stat, stoji
(sztaty,
sztoji)

ndéz (nvozs)
trpky (trpki)
neskorit
(nyeszko-
rity)
neskor
(nyeszkvor)
neskoro
(nyeszkoro)
pripravovat
(pripravo-
vaty)

ruka
pociatok
(pocsjatok)
znaky na ruke
(znakina
ruke)

malo
mieSat
(mjesaty)
kto?

kiadni
kibékiilni
kicserélni
kicsi

kié?

kiégni
kihaligatas
kihirdetni
kihozni
kimenni
kinn
kinézni

kinozni
kinyitni

kirabolni

kisbiro,
eskiidt

kitaszitani
kivezetni

koborolni

kocsi
kolduini

17

vydat (vidaty)
smierit sa
(szmjerity
sza)
vymenit
(vimenyity)
malinky
(malinki)
¢i, &ia, Cie?
(csi. csia,
csje? )
vyhoriet
(vihorjety)
vypodutie
(vipocsutyje)
vyhlasit
(vihlaszity)
vyniest
(vinyjeszty)
vyjst (vijszty)
vonku
vyzriet
(vizrjety)
trapit (trapity)
otvorit
(otvority)
vylupit
(vilipity)

bozenik
(bozsenyik)

vystréit
(visztresity)

vyviest
(vivieszty)

potulovat sa
(potulovaty
sza)

ko¢ (kocs)
Zobrat
(zsobraty)

2



18 konyha - lerészegedni

konyha kuchyna
(kuchinya)
korcsma kréma
(kresma)
kormanyzd viadar
kovacs kovac (kovacs)
ké kamen
(kameny)
konyv kniha (knyiha)
koénnyii fahky
(lyachki)
korte hrudka
(hruska)
koszénom dakujem
(gyakujem)
koszbnni
(koszon-
teni) pozdravit
' (pozdravity)
kotni viazat
(vjazaty)
kével s kamenom
(z kamenyom)
kivetni sledovat
(szledovaty)
kdzel blizko
kozlekedni chodit
(chogyity)
kozség obec

kozséghédza obecny dom
(obecni dom)

Krisztus  Kristus
(Krisztusz)
kut studna
(sztudnya)
kutatas patranie
(patranje)
kutya pes (pesz)
kiildeni poslat
(poszlaty)
kilfoldi cudzozemec
(cuddzo-
zemec)

L
lakas byt (bit) i
lakni byvat (bivaty)
lakott hely obytné miesto
r (Obitﬂé
mieszto)
lassan pomaly
(pomali)
lassabban pomalgie
(pomalsje) -
labnyom  stopa (sztopa)
lampa lampa
ldrmazni  kricat
(kricsaty) {
tatni vidiet
(vigyjety)
leany digwca
(gyjevesa)
leAnyom  moja dcéra
leany-
testvér  sestra
(szesztra)
legelni past sa
(paszty sza)y
legeltetni  past (paszty)
legkdzelebbi.
csel najblizsia lest
(najblizs-sia !
leszty) !
lefekiidni Tahnat si J
(lyahnuty [
szi) |
lehet n10Zno {
(mozsno) E
leirni spisat
(szpiszaty)
lenni byt (bity)
lent dolu

lerészegedni spit sa

(szpity sza)

letenni
letepni
leulni
levél

lélek
{élegzeni

1épis
lepni

liba
liszt
1o
lopas

topni

16ni

ma

maga
magas

magyar
magyarui

mama
maradni
majus
marcius
mas
masfél
masodik

letenni - megtanitani 10
poloZit megbilin-
(polozsity) cselni sputnat
strhat (szputnaty)
(sztrhaty) megesinalni zrobit
sadnut si (zrobity)
(szadnuty meg-
szi) engedni  dovolit
list (liszt) (dovolity)
dusa (dusa) megérteni porozumict
dychat (porozumicty)
_ (dichaty) megfogni  zlapat
krok 4 (zlapaty)
krocit meg-
(kkrocsity) gyujtani zapalit
hws (husz) (zapality)
miika megharapni pohryzt
ko (kvony) (pohrizty)
kradez meghivni  pozvat
‘(kragyezs) (pozvaty)
kradnut meg-
(kradnaty) koszonni  podakovat
strielat (pogyakovaty)
(sztrjelyaty) megkdtni  uviazat
g
(uvjazaty)
meg-
M menteni zachranit
dnes (dnyesz) (zachra-
Vy (Vi) nyity)
vysoky meg-
(visoki) mondani povedat
Madar : (povedaty)
magyar) meg-
gpo gliagyar- mutatni ukzizgat'
szki) . (ukazaty)
mama meg- , )
ostaf (osztaty) motozni prehladat
maj (prehlyadaty)
marec megodlni zabit (zabity)
iny (ini) meg-
poldruha tanitani naudit
druhy (druhi) (naucsity)

2%



20 megtiltani—nevetni

megtiltani zakazat
(zakazaty)

meg-

tisztitani ofistit
(ocsisztyity)

meg-

vasarolni  kupit (kiipity)

megverni nabif (nabity)

megye Zupa (zsupa)
mellett pri
meleg teply (tyepli)
menckiilni utiekat
(utyiekaty)
menni ist (iszty)
mennyi kotko ?
(kolyko?)
menteni chranit
(chranyity)
mert kedz: (kegy-
zse), lebo
merre? kade? (kagye?)

meszelni i€t (licsity)
mezitldb  boso (boszo)

még eSte (estye)

mély hiboky
(hiboki)

mereg otrava

merték miera (mjera)

méter meter

meéz med

mi? ¢o? (cso0?)

miért? preco?
(precso?)

mikor? kedy? (kedi?)
milyen?  aky? (aki?)
millié milion (miljon)
mind vietok, vietka,
vietko (vse-
tok, vsetka, .
vsetko)
mindig vidy (vzsdi)
windeniitt vade (vsagyc)

mindkettd

mondani

most
mozgatni
mozdulni

munkas

munka-
vezetd

mutatni

nadrag
nafta
nagy
nagyanya

nagyon
nap
(égitest)

" nap (idé)

nappal
nehéz

nekem
neki
nem
nevetni

oba, obidva,
obaja, obe,
obidve
povedat
(povedaty)
teraz
hybat (hibaty}
hniat sa
(hnity sza)
robotnik
(robotnyik)

spravca v
dielni
(szpravca v
gyjelnyi)

ikazat
(ukazaty)

N

nohavice

nafta

velky (velyki)

stara matka
(sztara
matka)

velmi (velymi)

slnce (szluce)
den (gveny)
vo dne (vo
dnye)
tazky
(tyazski)
mne (mnye)
jemu

nie (nyje)
smiat sa
(szmiaty sza)

nezni-— parancsolni 2
nezni pozerat osztani delit (gyelit
o (pozeraty) gsszészedni sobrat‘gy 4

mero

nevtabla ott ta(lfl(:brat}’)

(a kocsin) tabulas menom  otthon doma

. (na voze) ovni Setrit
nincs nie je (nyje je) ] (setrity)
november november ovoda opatroviia
né Zena (zsena (opatrovnya
ngni rast (raszty)) 0 g on, ona, 03/0)
16s Zenaty ordog Cert (csert)

) (zsenati) dreg star):r (sztari)
nétlen slobodny oregember stary Elovek
ayir | (fszlobodm’) S:SST(t)Z\IIreik)

eto .
nyari letny (letni) Grizni strazit
nvugta poistenka Grizetbe (sztrézsity)
(poisztyenka) venni postavit
niekoho pod
o dozor
oda ta (posztavity
uktéber oktober nyjekoho pod
oldal strana .  dozor)

l . w(sztran'a) Osz Sedivec
olvasni Citat (csitaty) - (segyivec)
olesd lacqy (lacni) ove jeho, jej
oltani hasit vzvegy-

(haszity) asszorty  vdova
onnan odtiafl P

) . (odtyialy)
ora (id6) h(ohd(;na. padlas povala
sra (ido- gyina) palack flaska

. . (flyaska
mutaté) hodiny panasz staznost )
' (hogyini) (sztyazs-
orszdg krajina noszty)
ora, Oranyi z;(izat‘u;ldoigu' , papl . k#az (knyaz)
yinu apla fara
urvos iy lekar gagir papier (papjer)
orvvadasz pyt‘hqk parancsolni rozk4zat
(pitljak) (rozkazaty)



reggeli

part —semmi

22

pagt breh (brech)

pasztor-

kunyhdé  koliba

perc mintta

péntek piatok (pjatok)

pénz peniaz
(penyjaz)

plakat plakat

pénztarnok pokladaik

; (pokladnyik)

pihenni oddychovat
(oddichovaty)

pince piwnica
(pivnyica)

piszkos Spinavy

' (spinavi)

pisztoly  piStola
(pistolya)

poggyasz  batoZina
(batozsina)

pohar pohar

pontos presnv
(presznf)

pesta po§ta (posta)

probdalni  pokusit sa o
nie€o
{pokuszity sa
0 nyjecso)

puska puska (puska)
R

rabolni rabovat
(rabovaty)

ragalyos  ndkazlivy
(nakazlivi)

rajzolni kreslit
(kreszlity)

rang hodnost
(hodnoszty)

reggel rano

ranny (ranni)

reggeli
(étkezés) ratajky
(ranyajki)
rendelet  nariadenie
(narja-
gyenyje)
rendelkezni nariadit
(narjagyity)
régi stary (sztari)
részeg opity (opiti)
ritka zriedkavy
(zrjedkavi)
robbano-
szer traskavina
(traszkavina)
rokon pribuzny
(pribuzni)
ronygyos osarpanec
(osarpanyec)
rossz zly (zli)
rovid kratky
(kratki)
s
sajnalni Tutovat
(lyutovaty)
sajt syr (szir)
sar blato
sarga Zlty (zslti)
sator - &jator (sjator)
seb rana
sebes,
gyors rychly
(richii)
segiteni pomdct
(pomvocty)
sekrestyés kostolnik
(kosztoly-
nyik)
selyem hodvab
semmi ni¢ (nyics)

senki
0

soha
sogor
sok
sokaig
sovany
sotét
siessen !

sietni

siiketnéma

stird
szabad
szalma
szarv
szallas .

szallitani
5z4j
szam

szamolni

szaraz
szegény

szekér
szekrény

szem
szerda

szeretni

senki--tanu

nik (nyik)
sol (szoly)
nikdy (nyikdi)

$vagor (svagor)

vela (velya)
dlho

chudy (chudji)
tmavy (tmavi)
ponahlajtesa !

(ponéhlyajtye

sza)

ponahlat sa
(ponahlyaty
sza)
hluchonemy
(hluchonyemi)
husty (huszti)
volny (volyni)
slama (szlama)
roh (roch)

"~ noclah

(noclyach)
dopravit

* (dopravity)

usta (uszta)
¢islo (Csiszlo)
poditat
(pocsitaty)
suchy (szuchi)
chudobny
(chudobni)

vozZ
skrifia
(szkrinya)
oko
streda
(sztreda)

milovat
(milovaty)

szeptember september

(szeptember)

SzZesz-
tilalom

szél

szeles
szék
széna
szétmenni

szétoszlani
sziv
szivesen
sz0

szoba
szobor
szolga
szolgalni
szombat
SZOMjusag
sz6ll6hegy
szokni
szirni

szfilni

sziik
sziiletés

tagadni
tanité

tanu

23

prohibicia
(prohibicja)
vietor (vjetor)
Siroky (siroki)
stolec (sztolec)
seno (szeno)
rozist sa
(rozijszty
sza)
rozchdadzat sa
(rozchadzaty
sza)

_srdce (szrdce)

vdaéne
(vgyacsnye)
slovo (szlevo)
izba
socha (szotha)
sluha (szluha)
siazit
(szlazsity)
sobota
(szobota)
smdd (szmed)
vinohrad '
zutekat -
(zutyekaty)
pichnut
(pichnuty)
porodit
(porogyity)
tzky (uzki)
naroderie
(narogyenyje)

T

tajit (tajity)

ucitel
(ucsityely)

svedok
(szvedok)



24 ! tanulo— ites

tanulo Ziak (zsjak)
tanuini wéit sa
(ucsity sza)
tartani drzat (drzsaty)
tartézkodni zdrzovat sa

(zdrzsovaty
sza)
tavasz jar
tabla tabula
tanc tanec (tanyec)
tanyér tanier (tanyjer)
tarca portfel
tavolba do daleka
(do gyaleka)
tavbeszéld
allomas  telefonicka
§tacia
(t. stacja)
telefon telefon
tegnap viera (vesera)
tehén krava
tej mlieko
(mljeko)
temetd cintorin
templom  kostol (kosztol)
tenni ¢inif (csinyity)
tettes péachatel
(pachately)
tél zima
tégla tehla (tyehla)
tied tvoj, tvoja,
tvoje
tilos zakazany
(zakazani)
tisztitani  Cistit
(csisztyity)
titkolni zatajovat
(zatajovaty)
tolvaj zlodej (zlogyej)
tojas vajce
torok hrdlo

tovabb dalej (gyalej)

tobb,
nagyobb viac, vacsi
(vjac, vecs-si)

torni lamat (lamaty)

torvény zakon

tragyalé  hnojnica
(hnojnyica)

tudni vediet

, (vegyjety)

tyuk sliepka
(szljepka)

taro bryndza
(brindza)

tii ihla

tiiz ohent (oheny)
U

udvar dvor

tj novy (novi)

unoka vnuk, vnucka

} (vnucska)

ur pan

Ur Isten Pan Boh
(Pan Boch)

ut cesta

utazni cestovat
(cesztovaty)

utanam za mnou
(za mnov)

utca ulica

atleveél cestovny pas
(cesztovni
pasz)

iilddzni prenasledovat
(prena-
szledovatyy

itlni sediet

) (szegyjety)

iinnep sviatok
(szvjatok)

ariigy zamienka
(zamjenka)

iités uder (tgyer)

vacsora

vaddiszno

vacsora -

\'

vecera
(vecsera)

diviqk‘
(gyivjak)

vadaszjegy polovnicka

vallasa?

vallatni

vaj
vak

van
varrni
vas
vasdrnap

vastag
vastit-
allomas

vagni
valasztani
varni

varos
varjon!

veder

karta
(polyov-
nyicka k.)
ste naboZen-
stva? (sztye
nabozsen-
sztva?)
vypoduvat
svedkov
(vipocsuivaty
szvedkov)
maslo (maszio)
slepec, slepy
(szlepec,
szlepi)

ie

§it (sity)
Zelezo (zselezo)
nedela
(negyelya) .
hruby (hrubi)

Zelezni¢nd
Stacia
(zseleznyics-
na $tacja)

rezat (rezaty)

volit (volity)

Cakat
(csakaty)

mesto (meszto)
polkajte

(pocskajtye!)
vedro

zsido 25
vendégld  hostinec
(hosztyinyec)
venni kupit (ktipity)
verekedni bit sa
(bity sza)
veszélves nebezpelny
(nyebez-
pecsni)
vetes siatie (szjatie)
vezetni viest
(vjeszty)
végrehajtas exckicia
ver krv
vigyazni! Pozor!
vihar vichor
villam hrom
vilagos jasny
(jaszni)
viladgitas  osvetlenie
(oszvetlenyje)
vinni niest
(nyjeszty)
virag kvet
vissza nazpit
(nazpet)

visszatérni vratit sa
(vratyity sza)

viz voda
vonat vlak
volgy dolina
z
zab ovos
zarora zaverecna
hodina
(zaverecsna
hogyina)
zence hudba
zsakmany korist
(koriszty)

zsidd zid (zsid)
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A
adresa
(adresza) cim
ak ha
ako hogyan
aky (aki) milyen
ale de, hanem
april aprilis
armada hadsereg
august augusztus
auto gépkocsi
ano igenis
B
Baba baba
baékora
(bacskora)  bocskor
halik csomag
baranec

(baranyec)  barany
baranina

(baranyina) baranyhs
barva festék, szin
batoZina

(batozsina) podgyasz
bat sa

(baty sza)  félni
beh futds
belasy (belaszi) kék
bezat (bezsaty) futni
biely (bjeli) ~ fehér
bielizen

(bjelizeny) fehérnemii

bit sa

(bity sza) verekednt
bicykel kerékpdr
blato sdr
blizko kézel
Boh Isten

bohad (bohécs) gazdag
bolest
(boleszty) fajdalom

boli faj
brat testver
bréna kaput
boZenik

(bozsenyik) kisbiro,

eskiidt.
breh part
brucho has
bryndza taroy
bubon dob
bujak bika
byt (bity) lenni
C

Cedula

(cedulya) cedula
celkom egészen
cely rgesz
cengat
(cengaty) csengetni
ceruzka ceruza
cesta ut
cestovat utazni

cestovny pas utlevel

‘ting

cigan—dva 27

cigan cigany
cigénif

(ciganyity)  hazudni
cigaretla cigaretta
cintorin temet6
cudzi idegen
cudzozemec  kilféldi
cvidit sa g yakorolni

c

Cakat

(csakaty) varni

¢arda (csarda) csarda
Cas (csasz) id6

Casto

(csaszto) gyakran
Cert (csert) 6rdog
testny

(csesztny) becsiiletes
Cierny

(csjerni) fekete

Cinit (csinyity) tenni
Cislo (csiszlo) szam
Cistit

(csisztyity)  tisztitani
Citat (csitaty) olvasni
¢lovek

(cslovek) ember
&o? mi?
D
Daleko
(gyaleko) messze

dalej (gyalej) tovabb
dakovat
(gyakovaty) megko-

szonni
dain (dany) ado
dar ajandek

darmo ingyen

dat (daty) adni
dazd (dazsgy) esd
dcéra ledny
december december
delit (gyelity) osztani
desi (gyeny) nap (idd)

" desat

(gyeszaty) 10
devit (gyevety)9
diviak .
(gyiviak) vaddiszno:
dieta (gyjetya) gyermek
dievéa
(gyjevcsa) ledny-

gyermck
dlh adossag
dlho sokaig
dnes (dnesz) ma
do daleka
(do gyaleka) tavolba
dobry jo
dohén dohany
dojst
(dvojszty) ¢rkezni
dolina vilgy
dolu lent
doma otthon
dost (doszty) elég
dostat

(dosztaty) kapni
dovolit
(dovolity) meg-
engedni
dovolenie
(dovolenyje) engedély
dozorca feligyeld
drobny(drobni) apro
druhy (druhi) masodik
drzaf (drzsaty) tartani
duSa (dusa) lélek
dut (duty) fupni (széi).
dva kettd (2).



28 dvere —hruby
dvere ajto hlava fej
dychat hiboky
(dichaty) lélekzeni (hlboki) mely
dym (dim) fiist hluchonemy
‘(hluchonenii) sitketnéma
hlupak buta

Exekiicia
(egzekiticja) végrehajtas
eSte (estye) mdég

F
Fajcit
(fajcsity) dohanyozni
falodny
(falosni) hamis
fara paplak
februar februar

flagka (flyaska) tiveg
fukat (fukaty) fiajni
fuzy (fazi) bajusz

G
Gulka (gulyka) golyo
gulas gulyas
(étel)
H

Halier (haljer) fillér
hasit (haszity) oltani
hat (haty) gat

hadzat
(hadzaty) dobni,
dobalni
hladny
(hladni) ¢hes
hiadat

(hiyadaty)  keresni
hlas (hlasz) hang

hned (hnyegy) azonnal
hnev (hnyev) harag
hnat (hnaty) hajtani
hnojnica

(hnojnyica) tragyal¢ -
hodina

(hogyina) ora
hore fel (fennt)
hortici forré
horiet (horiety) égni
hodnost

(hodnoszty) rang, cim
hospodarsky

(hoszpo-

darszki) gazdalkodo
hospodarstvo

(hoszpo-

darsztvo) gazdasag
hodvab selyem
horsky

sprievodca
horszki hegyi

szprievodca  vezetd
hotovit

(hotovity) késziteni
hostinec

(hosztyinyec) vendégld
hovorit

(hovority) beszélni
hradska épitett ut
hranica

(hranyica) hatar
hrat (hraty) jatszani

hra jaték
hrdlo torok
hrom villam

hruby vastag

hrudka - kohut 29

hrudka korte
hudba zene
hus (husz) liba

* hviezda

(hvjezda) csillag
hybat sa
(hibaty sza) mozogui,

mozdulni
Ch
Chciet
(chcjety) akarni
chlap férfi
chlapec fit
chadit
(chogyity) kozlekedni,
jarni
chodnik

(chodnyik)  jarda
chory (chori) beteg
chranit

(chranyity)  6rizni, 6vni
chudobny

(chudobni)  szegény
chudy (chudi) sovany
chut (chuty) kedv

chvr hir
chyray hires
chytit

(chityity) megfog,

elesip

chytlavy

(chitlyavi) ragalyos
chytro hamar

1

Ihla i
im nekik
iny (ini) mas
ist (iszty) menni
izba szoba

J

Januar januar
ar tavasz

ja ¢n

je van

jedlo étel,

ennivald

eden egy — 1
edenkrat egyszer

ediny (jegyini) egyetlen
est (jeszty)  enni

Jezi§ (Jezsis) Jézus

uh dél (irany)
l,liny (juzsni) déli (irany)

tl julius
in janius
K
K, ko, ku hoz, hez,
hoz

kadka (kacska) kacsa
kade (kagye) merre

kam hova,
merre
kamen
(kameny) k6
kancelaria iroda
kapusta

(kapuszta)  kaposzta
karhat
(karhaty) feddni vkit

kapinka kapolna
kedy mikor?
kedze

(kegyzse) mert, mivel
kefa kefe
kde (kgye) hol?
kniha

(knyiha) kdnyv
ktaz (knyaz) pap
kohut kakas
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koliba pasztor-
kunyho

kopat (kopaty) kapalni
komin kémény
korist

(koriszty) zsakméany
kosa (kosza) kasza
kosit

(koszity) kaszalni
kostol

(kosztol) templom
kostolnik

(kosztolnik) sekrestyes
kost (koszty) csont
kovac (kovacs) kovacs
koza kecske
koZa (kozsa) bOr

kol (kvol) kard
kot (kvony) 16
kradnat

(kradndaty)  lopni
krajina orszag
krava tehén
kradez

(kragyezs) lopés
kratky

(kratki) rovid
kréma

(krcsma) korcsma
kreslit

(kreszlity) rajzolni
kriminalnik

(krimi-

nalnyik) gonosztevd
Kristus

(Krisztusz)  Krisztus
kriz (krizs) kereszt
krok Iépés
krstit

(krsztyity)  keresztelni
krv vér

kryt (krity)

kto

-kuchytia

(kuchinya)
kupat sa
(kapaty sza)
kipit
(kiipity)
kura
kurca
(kurcsa)

kus (kusz)
kvet

L

Lacny (lacni)
lekér
lekaria

(lekarnya)

lekarnik
(lekarnyik)

len

les (lesz)
lest (leszty)
leto

lezat
(lezsaty)
li€it
(licsity)
lie¢it
(ljecsity)
list (liszt)
listok
(lisztok)
lod (logy)

fedni,
takarni’
vkit,
vmit
ki?

konyha
furdeni

venni
tyak

csirke

darab-
virag

olcso
0rvos

gyogy-
szertar

gyogy-

Szerész

csak
erdd
csel

nyar

fekiidni
meszelni

gyogyitani.
levél

fegy
hajo

i

L

.-Lad (lyad)
fadovec
(lyadovec)

fahnut si

fad —napredu 31

itg

jégesd

(lyahnaty szi) lefekiidni

Jachky
(lyachki)

favy (lyavi)

Tutovat
(lyutovaty)

Madar
(magyar)
majitel
(majitely)
maj
malovat
(malovaty)

‘maly (mali)

malo

mama

manzel
{manzsel)

manzelka)
(manzsclka)

marec

konnyii
bal

sajnalni

magyar

tulajdonos
majus

festeni
kicsi
kevés
mama

férj

feleség
marcius

maslo {maszlo) vaj

materinska red

(matyerinszka

recs) anyanyely
matka anya
med méz
menit

(menyity) cserélni
meno név
mesto (meszto) varos
meter méter
anier (mjer)  béke

miera (mjera) mertek
miedat

(mjesaty) keverni
milion (miljon) millio
minata perc
mile kedvesen
milovat

(milovaty)  szeretni
mintt

(minity) elkolteni
mladenec ifji
mlady (mladi) fiatal
mlicko

(mljeko) tej
mne (mnye) nekem
mnoho sok
noc hatatom
modlitba ima
modry (modri) kek
méj, moja,

moje enyem
most (moszt) hid
motvka

{motika) kapa
mozog agy
mrznut

(mrznity) fagyni
muz (muzs)  férfi, férj
mitka liszt
mysliet

(miszljety)  gondol-

kozni
N

Nad felett
nafta nafta
nalavo balra
napravo jobbra
napred el@re
napredu

(napredu). el6!



32 nariadenie —odisf
nariadenie noc ¢jszaka
(narja- nolny straznik
gyenyje) rendelet (nocsni
nariadit sztrazsnvik) ¢jjeli 6r
(narjagyity) rendel- nohavice nadrd
kezni nosit (noszity) hordani
naudit notar jegyzd
(naucsity) megtani- notéarsky tarad
tani, meg- (notarszki
tanulni urad) jegyzoi
navouok kifelép hivatal
nazad hatra november november
nazpdt (nazpet) vissza novy (novi) .ij
nabytok bitor 16z (nvozs)  kes
napoj ital
nastroj lo)
(nasztroj) eszkoz
nebezpedény Oba, obaja,
(nyebez- obe mindkettd
pecsni) veszedel- obdlka boriték
mes obec kiizseg
nedela

(nycgyelya) vasdrnap
nehoda

(nychoda) baj,
baleset
nepriatel
(nyeprjatyely)elicnség
neskorit
(nyeszkority) késni

neskoro

(nyeszkoro) késdn

nestastie

(nyestya-

sztyje) szerencsét-
lenség

nie (nvije) nem

niest

(nyjeszty) vinni

ni¢ (nyics) semmi

nik (nyik) senki
nikdy (nvikdi) soha
nizky (nyizki) alacsony

obecny dom

(obecni...) kozséghaza
obed ebéd
obedovat

(obedovaty) ebédeini
obchadzat

(obchadzaty) keriilni
obilie (obilje) gabona

oblok ablak

obratit sa

(obratyity

sza) fordutni

ocel (ocely) acel

odistit

(ocsisztyity) meg-
tisztitani

odbavit

(odbavity) elintezni
odcestovat

(odceszto-

vaty) elutazni
odist (odiszty) elmenni

odkial -podakovat 33
odkial P
osi(:)(ill(z{? . ety Papier (papjer) papir

ii i pastier )

fva i i achate

Og(zt(ii;)rocswaty) pihenni p(pz’xchatyely) tettes
(odtyjaly) onnan pan liri:;n
odtialto par pa

(odtyjalyto) innen
oheii (oheny) tliz

oko szem

okres (okresz) jaras
oktéber oktober

on ¢ (himn.)
ona 6 {n6n.)
ono 6 (seml. n.)

oni (onyi) Gk
osem (oszem) 8§

os$ipana ]
(osipand) sertés
opatrovat )
(opatrovaty) gondozni,
apolni
opatrovia

(opatrovnya) ovoda
opit sa (opity

sza) lerésze-
gedni
opity (opiti) részeg
otazka kérdés
otec (otyec) atya
otrava méreg
otrhanec

(otrhanyec) rongyos
otvorit -
(otvority) kinyitni
oveca juh
ovocie (ovocje) gyiitmdics
ovos (ovosz) zab

ozaj igazan
oznamit .
(oznamity)  feljelenteni

(egy para)

past (paszty) legeltetni
patranic )
(pairanyje) nyomozas
pat (pety) 5
peniaz _
(penyjaz) penz
pes (pesz) kutya
piatok (pjatok) péntek
pichat o
(pichaty) szurni,
dofni
piStola )
(pistolya) pisztoly
pitna voda ivoviz
pit (pity) inni

pivnica )
(pivnvica) pince
plakét plakat,

falragasz
platif

(platyit) fizetni

plyn (plin) gaz

poctivy

(poctyity) becsitletes.

polet (pocset) szam

pociatok

(pocsjatok)  kezdet

poctovat ] )

(pocstovaty) szdmolui

podakovat

(pogya-

kovaty) meg-.
koszonnk
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podozrenic

(podoz-

renyje) gyant
podozrivy

(podozrivi)  gyanus
pohar pohar

pohnat sa
(pohniity sza) meg-

mozdulni
pohryzt
(pohrizty) meg-
harapni
pohiybat sa
(pohybaty
sza) nmeg-
mozgatni
poistefika
(poisztyenka) nyugta
poukazat '
(poukazaty) meg-
mutatni
pokiadnik
(pokladnyik) pénztaros
pokoj béke
pokusit sa
(pokuszity
sza) imeg-
prébalai
polozit

(polozsity)  lctenni
poludnie

(poludnyje)  dél (id6)
pomadhat

(pomahaty) segiteni
pomaly

(pomati) lassan
pomsta

(pomszta) bosszil
pondelok

(pongyelok) hétfs
porozumiet
(porozumiety) megérteni

porodit

(porogyiti)  sziilni
portfel pénztarca
porod (pvorod) sziiletés
poslat

(poszlaty) killdeni
postel

(postyel) agy
posta (posta) posta

potikat sa

(potlkaty sza) csavarogni
potrava étel
povala padlas
povedat

(povedaty) mondani
pozerat

(pozeraty) nézni
poznat ,

(poznaty) ismerni
pozvat

(pozvaty) meghivni,

idézni

pravda igazsag
pravy (pravi) igaz
pravdivy

(pravgyivi) igaz
pre ért

preco (precso) miért
predat

(predaty) cladni
predniest

(pred-

nyjeszty) eloadni
predstavenstvo

(predszta-

vensztvo) etiljarosay
predstaveny

(predszta-

veni) cléljaro
predzdprah eléfogat
prehliadka

domova hazkutatas

prekdzka — rozkazat 35

prekazka

(prekazska) akaddly
prenasledovat
(prenasziedo-

vaty) iildozni
presny

(presni) pontos
prezradit

(prezragyity) elarulni
prezriet

(prezrjety)  atnézni
priemyselny
(prjemiszelni) ipari
prijat (prijaty) elfogadnt
priatel

(priatyely)  barat
priechod

(prjechod) atjaré
prihotovit

(prihotovity) elkésziteni
prijst (prijszty) eljonni
pristat

(prisztaty)  beleegyezni
priznat

(priznaty) bedsmerni
prinitit

(prinntyity) kénysze-

riteni
prisaha
(priszaha) eskii
prisahat

(priszahaty) eskiit tenni
prisainy

(priszazsni)  eskiidt
pribuzny

(pribuzni) rokon
prikry (prikri) keserii
prileZitost

(prilezsi-

toszty) alkalom
pristudnost

(priszlus-

noszty) illetGség

prizemie
(prizemje)  foldszint
prosba
{proszba) kérvény,
kérelem
prosit

(proszity) kerni
puska (puska) puska
prvy (prvi) els§

pytliak

(pitljak) orvvadasz:

R

Rabovat

(rabovaty)  rabolni
rana seb
rano reggel
rafiajky

(ranyajki) reggeli’
rast (raszty) noni

ratovat

(ratovaty) menteni
raz egyszer
rechtor kantor
riaditel

(rjagyityely) igazgaté:
ricka (rjeka) folyo

rychtar bird
(falusi)-

robit (robity) csinalni,
tenni

rodina

(rogyina) csalad
roh szarv
rok év

rovny (rovni) egyenes

rozijst sa

(rozijszty sza) szétmenni

rozkézat '

(rozkdzaty) megparan-

. csolni,
meghagyni

3*
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rozkaz parancs skupina

rozum ; ész (szkupina)  csapat
rozumief . ] sladky

(rozumiety) érteni (szladki) édes

:3‘;; lovit kez slama (szalma) szalma

- Sle Y o l i «

(ribi lovity) halaszni ey (zlepl) vak
rychlo gyorsan slpcek (szlnce) nap (égit)
rychlejiie sliepka

(richlejsje)  gyorsabban
rychly (richli) gyors,
sebes

s
Sadnut si
(szadnuty szi) leiiini
sam (szdm)  egyediil
sedem
(szegyem) 7
sediet
(szegyjety)  iilni
sem (szem) ide
seno (szeno)  széna
september
(szeptember) szeptember
sestra
(szesztra) névér
sdrZiavat sa
(szdrzsjavaty
sza) tartéz-
kodni
shromazdovat
sa )szromazs-
gyovaty sza) gyiilekezni
siatic

(szjatyje) vetés
silny (szilni) erds
schodny

(szchodni) jarhato
skazit -

(szkazity) elrontani
_skrifia
(szkrinya) szekrény

(szliepka) tyuk
slobodny

(szlobodni)  nétlen
slovak

(szlovak) szlovak
slovensky

(szlovenszki) szlovakul
slovo (szlovo) szd
stubit

(szlyubity)  igérni
sluha (szluha) szolga
sliichat

(sluchaft) hallgatni,

engedel-
meskedni
slazit
(szltzsity) szolgalni
sly3at
(szlisaty) hallani

smid (szmed) szomjlisdg
smer (szmer) irany
smerom

(szmerom) - felé
smiaf sa

(szmiaty sza) nevetni
smierit sa

(szmierity

sza) megbe-
kiini,
kibékiilni

smrt (szmrty) halal
sneh (sznyeh) hoé
(havazas)

——

sniezit—3§ko a 37

snieZit

(sznyjezsity) havazik
sobota

(szobota) szombat
socha (szocha) szobor
sol (szoly) s6

soshierat
(szozbicraty) Ossze-
szedni
soznam

(szoznam) jegyzék
spolok

(szpolok) egyesiilet
spat (szpaty) aludni
spachat

(szpachaty) elkdvetni
spis (szpisz) irat
spisat

(szpiszaty) leirni
spolok

(szpolok) egyesiilet
spolut (szpolu) egyiitt
sprievodca
(szprjevodca) kalauz
sputnat

(szputnaty) megbilin-

cselni

srdce (szrdce) sziv
stat (sztyaty) levagni
stary (sztary) Oreg
stary otec

(starf otyec) nagyapa
stara matka

(sztara

matka) nagyanya
stena

(sztyera) fal

staly (sztali) dllando
staval

(sztavaty)  épiteni
stavba

(sztavba) ¢épiilet

staZnost

(sztyazs-

noszty) panasz
stoh (sztoh) boglya
stoj! (sztoj!)  allj!
stoji (pefiazi)

(sztoji
penyazf) keriil
(pénzbe)
stolec
(sztolec) szék

stol (sztvol)  asztal

stopa (sztopa) labnyom

strana

(sztrana) oldal, part

streda(sztreda) szerda

striebro

(sztrjebro)  eziist

strielat

(sztrjelaty) 10ni

strhat

(sztrhaty) letépni

studiia

(sztudnya)  kat

sid (szad) birdésag

sudca (szudca) bir6 (itéls)

studif

(sziigyity) itéini,
itélkezni

~

Sabla (sablva) kard
Sest (seszty) 6

Siator (sjator) sator
Siroky (sirokf) széles

it (sity) varrni

Skoda (skoda) kar

§kodit

(skogyity) kart tenni
valakinek,
valaminek

8kola (skola) iskola
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Spinavy

(spinavi) piszkos
§tacia (stacja) allomas
§tatny (statni) allami
§tvat (stvaty) izgatni
Stvrtok

(stvrtok) csiitortdk
Styri (stiri) 4

$vagor (svagor) sogor

T

Ta oda
tabula tabla
tadeto

(tagyeto) erre
tajit (tajity) titkolni

tam ott
tanec (tanyec) tanc
tanier

_(tanyjer) tanyér

tarat (taraty) fecsegni
tebe (tyebe) neked
tehla (tyehla) tégla
tela (tyelya) borju

telefon telefon
telefonicka
stacia
(t. Stacja) telefon-
allomas

temny (tyemni) sotét
teply (tyepli) meleg

teraz most
titul cim
topanka cipd
tovaren

(tovareny)  gyar
trapit

(trapity) kinozni
tnut (tnuty) végni, dtni
trest (treszt) biintetés
trestna vec

(tresztnd vec) bihiigy

tri 3

triet (trjety) kenni

tu itt

tilat sa

(talaty sza) kdborolni
tvar arc

tvoj, tvoja,

tvoje tied
tvrdy (tvrdi) kemény
tyZdeil

(tizsgyeny)  hét

u

Ublizit (komu)
(ublizsity) bantani
vkit
udit sa
(ucsity sza) tanulni
ucitet _
(ucsityely)  tanito
udalost

" (udaloszty) esemény

ucho ful
ukazat
(ukézaty) mutatni

ukryt (ukrity) elrejteni

ulica utca
upozornit
(upozornyity) figyelmez~
tetni
utiect

(utyjecty) szokni
utiekaf sa

(utyjekaty
sza) menekfilni
vkihez
utorok kedd
uviazat
(uvjazaty)  megkdtni
urad hivatal

uradnik - vyhlaska 39
uradnik vichor vihar
(iradnyik)  hivatalnok  vino bor
ista (uszta) széj vinohrad sz6lldhegy
uzky (azki)  keskeny viladar kormanyzo
vlamat sa

v (vlamaty sza) betorni
Vajce tojas viLst .
varit (varity) f6zni (\:jny”SZtY) bgmenm
vazny (vazsni) fontos vg ; d viz 1
V488 (vecs-si) nagyobb Vo, EG(W nye)knz:ppa
véazba (vezba) fogda vojax apona
vazenie vojensky

(vezenyje) borton

viera (vcsera) tegnap
veler (vecser) este

velera

(vecsera) vacsora
vediet

(vegyjety) tudni
vedro veder

vefa (velya) sok

velky (velyki) nagy
velmi (velymi) nagyon
verit (verity) hinni -
vesat (vesaty) akasztani’

vdova Ozvegy-
asszony
vdovec ozvegy férj
vdalne
(vgyacsnye) szivesen,
halasan
vhodny
(vhodni) alkalmas

viac (vjac) tiibb
viera (vjera) hit
viest (vieszty) vezetni
vietor (vjetor) szél

vinnik
(vinnyik) hibas,
biinds,
tettes

(vojenszki)  katonai

vojensky zbeh

(v. zbeh) katona-
szbkevény

vojsko

(vojszko) katonasag

volat (volaty) hivni

volif (volity) valasztani

volno (volyno) lehet

vnuk unoka
von kifelé
voz kocsi
vratit sa

(vratyity sza) visszatérni
vrch hegy
vrchnost

(vrchnosty) hatdsag
vstupit

(vsztapity)  belépni
viade (vsagye) mindeniitt
vSetko (vsetkp) minden
vtrhnat

(vtrhoaty)  betdrni
Vy (vi) 01, maga
vydat (vidaty) kiadni
vydlistit

(vicsisztyity) megtisz-

titani
vyhlaska

(vihlaska) hirdetmény
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vysjt

vyjst (vyjszty) kimenni

vymienit
(vimienyity)

vynahradit
(vinahra-
gyity)

vypolut
svedkov
(vipocsuty
Sv.)
vypocutio
(vipocsutyje)
vyrabovat
(virabovaty)
vysoky
(visoki)
vyviest
(vivieszty)
vyviezt
(viviezty)

vychod
(vichod)

vynos (vinosz)
vidy (vzsdi)

z
Zabit (zabity)
zabudnat
(zabudnuity)
zaliatok
(zacsjatok)

zaistit
(zaisztyity)

felsorolni

karpétolni,
jutal-
mazni,
dijazni

vallatni

kihallgatas

kirabolni
magas
kivezetni

kocsin
kivinni
vkit
kelet
(iréany)
hatarozat
mindig

megiini
elfelejteni

kezdés,
kezdet

biztositani

zly

zajtra holnap

zakazat

(zakazaty)  megtiltani

zakdzany

(zakdzani)  tiltott

zakon¢it -

(zakoncsity) befejezni

zamestnanie

(zamesztnanje)
foglalkozas

zapalit

(zapality) meggyuj-
tani, fel-
gyujtani

zastrelit

(zaszrtelity) leldni,
agyonléni

zatknut

(zatkntity)  lecsukni

zaujimat sa

(zaujimaty

sza) crdekigdni

zavriet

(zavriety) lecsukni

2bit (zbit) megverni

zbrat (zbrafi) fegyver

zdnuka beliilrgl

zdravit

(zdravity) {tdvizdini

zdravy

(zdravi) egeszséges

zem fold

ziabnat

(zjabnuty)  fazni

zlapat

(zlapaty) elfogni

zlato arany

zlo€inec

(zlocsinyec) gonosztevd

zly (zli) rossz,

gonosz

znamka
znamenat

bélyeg

(znamenaty) jegyezni,

zostat
(zosztaty)
zradit
(zragyity)
zriedkavy
(zrajedkavi)
zrobit
(zrobity)

zutekat
(zutyekaty)
zver
Zvon
zvonar
zahrada
zamienka
zaujem
zapalka
zastup
zavisiet
(zaviszjety)

jelenteni
maradni
clarulni
ritka

megtenni

szokni
allat
harang
harangoz6
kert
driigy
¢rdek
gyufa
csapat

fiiggni
vkit6l

41

z
Zandar

(zsandar) csendér
Zandarstvo

(zsandarsztvo) csendérség
Zandarska

hliadka csendfrérs
Zandarska
patrola csend6r-
jarat

Zat (zsaty) aratni
Zelezo

(zselezo) vas
Zena (zsena) asszony
Zenaty

(zsenati) nds

Ziak (zsjak) tanulo
Zid (zsid) 28ido
Zivot (zsivot) élet
Zlty (zslti) sarga
Zobrak

(zsobrék) koldus
Zriebd (zsrjebe) csikd
Zupa (zsupa) megye
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MONDATOK-VETY

Ablakokat csukjak be! Obloky zavrite !
(Obloki zavritye!)
Adjon ivovizet ! Dajte mi pitnej vody ! (Dajtye mi . . .y
Apja neve: meno otca .
Anyja neve: meno matky

Allj ! Stoj! (Sztoj !)

Alljon félre az utbol! Odidte s cesty!
(Odigytye s ceszty!)

Balra el6zz! Predstihnit po lavej strane! (Predsztyi-
hniity po favej sztranye !

Balra hajts ! Pohanat nalavo! (Pohanyaty nalyavo!):

Baloldalt hatjsa az allatokat! Dobytok hnat po lavej
strane ! (Dobytok hnaty po lyavej sztranye!)

Bélyegezze le! Ciachovat! (Cjachovaty !)

Birosaghoz menjen a panaszaval ! Idte k stidu so
staznostou ! (lgytye k szidu zo sztyazsnosztyov!

Ciganyok hol tartézkodnak ?.Kde sa cigani sdriiavaju ?*
(Kgye sa cigani szdrzsiavaju ?)

Csak vizet iszunk! Len vodu pijeme !

Csend legyen! Ticho! (Tyicho !)

Dohényt hol lehet vasarolni ? Dohan kde mozno kupit ?°
(Dohan kgye mozsno kiipity ?)

Dohanyozni nem szabad! Faj¢if neslobodno !
(Fajesity nesziobodno !)

Elmehet ! MbZete odijst! (Mvozsetye odijszty!)
El6fogatot rendeljen ki! Zaprah nariadte!
(Zaprah nariagytye!)
El6zni tilos! Predstihovat je zakazané!
(Predsztyihovaty je zak4zanél)
Ennival6t hol 4rulnak ? Kde predavajii jedlo ? (Kgye . .).
Engedelmeskedjék ! Poslichnite ! (Poszlachnyitye!)
Erre jojjon! Tadeto pridte! (Tagyeto prigytye!)
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Erre hajtson | Tadeto pohanajte I(Tagyeto pohanyajtye!)

Ezeket a targyakat Orizetbe veszem! Tieto predmety
beriem na uschovanie! (Tjeto predmeti berjem na
uszchovanje !)

Falragaszokat letépni tilos! Plakaty strhavat je
zakdazané ! (Plakati sztrhivaty je zakazané!)

Fegvvert hasznalni Zbrane uZit (%Ur‘zlnyc uzsity)

Fegyvert a foldre, alljon odébb! Zbran na zem!
Staiite si dalej! (Zbrany na zem! Sztanytye szi
gyalej !) ”

Fegyvereket adjak eld! Zbrane oddat !l (Zbranye oddaty )

Fekiidjon le a foldre ! Lahnite si na zem! (Lyahnyite
szi na zem!)

Feliliink a kocsira! Sadneme na voz! (Szadnyeme
na voz!)

Félre ! Nabok! )

Félreallani ! Odijst na stranu! (Odijszty na sztranu!)

Fényszorot oltsa el ! Reflektor zhaste! (R. zhasztye!)

Figyelmeztetem ! Upozoraujemh vas! (Upozornyujem
vasz 1)

Fogdahelyiséget mutassa meg! Vazbu nam ukazte!
(Vezbu nam ukazstye!)

Fogjak meg! Zlapat ho! (Zlapaty ho!)

Foglalkozasa ? Zamestnanie vase ? (Zamesztnanyje vase?)

Forduljon a fal felé ! Obratte sa k stene!
(Obrattye sza k sztyenye'!)

Forduljon meg! Obrafte 'sa! (Obrattye sza!)

Forditsanak hatat és fekiidjenek le a foldre!
Obratte chrabat a fahnite si na zem! (Obratte chrbat
lyahnyite szi . . .)

Felemelt kezekkel jojjenek elére! So zdvihnutymi
rikami nech pridu napred! (Zo zdvihnutimi rukami
nyech...)

Gépkocsival jirhaté az at? Ci je cesta schodna pre
autiak ? (Csi je ceszta schodna pre autjak ?)
Gyermekeket kitldje el innen! Deti ododlite odtialto!

(Gyetyi odoslitye odtyjalyto!)
Gyufat kérek! Prosim zapalku! (Proszim zapalku!)
Gyujtsa meg a lampat! Zapalte lampu!

(Zapalytye lampu!)
Hajtson tovabb! Pohanajte dalej!

(Pohanvajtve gyalej!)

e ——————
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Ha nem engedelmeskednek, cerélyesebb rendszabalyokat
fogok alkalmazni! Ak neposlichnete, uZijem raz-
nejdich poriadkovych pravidiel! (Ak nyeposzluch-
nyetye, uzsijem raznyejsich porjadkovich pravigyiel !)

Hajtson félre ! Pohanajte nabok'! (Pohanyajtye nabok 1)

Halaszjegyét kérem! Prosim vadu rybarsku Kkartu!
(Proszim vasu ribarsku kartu!)

Haligasson ! Mlcte! (Mlcstye!)

Hany éves ? Kolko mate rokov ? (Kolyko maétye rokov ?)

Hanyan vannak ? Kolki su ? (Kolyki szii ?)

Hany gyermeke van ? Kolko ma deti? (Kolyko ma
gyetyi ?) '

Hany oraja ? Kolko hodin ? (Kolyko hogyin ?)

Honnan jon ? Odkial idete ? (Odkialy igyetye ?)

Hova megy ? Kam idete ? (Kam igyetye ?)

Hol lakik ? Kde byvate ? (Kgye bivatye ?)

Hatra arc! Celom vzad! (Cselom vzadl)

Hegyi vezet6t keresek ! Horského sprievodeu hladam !
(Horszkého szprjevodcu hlyadam 1)

Hivja ide a birét! Zavolajte sem richtara!
(Zavolajtye szem richtara!)

Hivja ide az orvost! Zavolajte, sem lekara!
(Zavolajtye szem lekara!) .

Hivjon tébb embert segiteni ! Volajfe viac ludi pomahat !
(Volajtye vijac lyugyi pomahaty!)

Hogy hivjak ? (6t) Ako sa vold ? (Ako sza vola ?)

Hogy hivjak magat) Ako sa volate ? (Ako sza volatye ?)

Hol faj ? Kde boli ? (Kgye boli ?)

Hol van a tarsa ? Kde je spolo&nik ? (Kgye je
szpolocsnyik ?)

Hol van (a maga) tarsa ? Kde je va$ spoloénik ?
(Kgye je vas szpolocsnyik ?)

Hol van a kozséghaza ? Kde je obecny dom ?

(Kgye je obecni dom ?)

Hol a szerel§ miihely ? Kde je montérska dielta ?
(Kgye je montérszka gyjelnya ?)

Hol latott (maga, 6n) magyar csenddroket ? Kde ste
videli uhorskych zandarov? (Kgye sztye vigyeli

_ uhorszkich zsandarov ?)

Hol latott (6) magyar csenddroket ? Kde videl uhors-

kych Zandarov ? (Kgye vigyel uhorszkich zsandéarov ?)

Hol vannak szlovak katonak ? Kde su slovenski vojaci ?
(Kgve szt szlovenszki vojaci ?)
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Hol lakik (maga, 6n) ? Kde byvate ? (Kgye bivatye ?)-

Hol lakik (6) ? Kde byva ? (Kgye biva ?)

Hova valé (maga, n) ? Kam patrite ? (Kam patritye ?)

Hova vald (6) ? Kam patri ?

Hol lakik a jegyzé ? Kde byva notar ? (Kgye biva
notar ?)

Hol lakik a tanitd ? Kde byva utitel ? (Kgye biva
ucsityely ?) /

Hol van a lekozelebbi hid ? Kde je najbliz§i most ?
Kgye je najblizs-si moszt ?)

Hol van a legkozelebbi 4tjaré ? Kde je najbliz&i prieched?
Kgye je najblizs-si prejchod ?)

Hol van a benzinkut ? Kde je benzinova §tacia ? (Kgye
je benzinova stacja ?7)

Hol sziiletett (maga, 6n) ? Kde ste sa narodili ? (Kgye
sztye sza narogyili ?)

Hol sziiletett (6) ? Kde sa narodil(a) ? (Kgye sza naro-
gyli(a) ?)

Hova megy ? (maga, én) ? Kam idete ? (Kam igyetye ?)

Hova megy (6) ? Kam ide ? (Kam igye ?)

Idegent latott a faluban ? Cudzieho ste videli v dedine ?
Cudzieho sztyevigyeli v gyegyinye ?)

Idegenek nevét és cimét sorolja fel ! Vymiefite ndm mena
a adresy cudzich! (Vymienytye nam mena a adresi
cudzich )

Idegenek érkezésér6l azonnal értesitse a csenddroket!
O prichode cudzich zaraz uvedomte Zandarsku
hliadku } (O prichogye cudzich zaraz uvedomtye
zsandarszku hljadku !)

Igazolja magat! Legitimujte sa! (Legitimujtye szal)

Ingyen nem fogadunk el semmit! Zadarme ni€ neprij-
meme! (Zadarmo nyics nyeptijmeme !)

ipartelep merre van? Kde je priemyseiny zavod?
(Kgye je priemiszelni zavod ?)

frja ide a nevét! Napiste tusvoje meno! (Napistye tu
svoje meno !)

{rni tud ? Pisaf viete ? (Piszaty vjetye ?)

Iratait adja ide! Dajte sem vaSe spisy ! (Dajtye szem
vase szpiszi!)

Ismeri a térképet ? Znate mapu? (Znatye mapu?)

Ismeri ezt az embert ? Znate tohto &loveka ? (Znatye
tochto csloveka ?)

o
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[tt nem szabad allai ! Tu nevoino stat! (Tu nyevotyno
sztaty 1)

Jeientést tenni! Zpravu dat! (Zpravu daty!)
Jegyz6i hivatal. Notarsky drad. (Notarszki trad.)
Jo napot ! Dobry deri ! (Dobri gyeny !)

Jo a hid ? €i je most dobry ? (Csi je moszt dobri ?)

Jobbra elézz! Predstihnit po pravej strane! (Pre-

dsztyihntity po pravej sztranye!)

Jobbra hajts! Pohatiat po pravej strane ! (Pohanyaty
po pravej sztranye!)

Jojjon ide! (maga, Gn) Pridte sem! (Pigytye szem!)

Jojjon ide (6)! Nech pride sem! (Nyech prigye szem!)

Jojjpn utanam ! (maga, 6n) Chodte za mnou! (Chogytye
za mnou !)

J6jion utanam ! (6) Nech ide za mnou ! (Nyech igye za
mnou )

J6jjon a kozséghazara ! Chodte na obecny dem ! (Chogy-
tye na obecni dom!)

Kart tenni, artani. Skodit, ublizit. (skogyity, ublizsity.)

Kérem az igazolvanyidt! Prosim vafu legitimaciu!
Proszim vasu legitimacju!)

Kezeket fel ! Ruky hore! (Ruki hore!)

Ki bantotta ? (magat, ont) Kto vam 3kodil v. ublizil ?)
Kto vam skogyil v. ublizsil ?)

Ki bantotta (6t) ? Kto mu (vagy — jej) $kodil
(ublitil?) (Kto mu — jej — skogyil (ublizsil ?)

Ki csinalta ? Kto to ulinil ? (Kto to ucsinil ?)

Ki a tettes ? Kto je pachatel ? (Kto to pachatyely ?)

Ki hallotta ? Kto sly$al ? (Kto szlisal ?)

Ki latta ? Kto videt ? (Kto vigyel ?)

Kisérje haza ezt az ittas embert! Odprevadte domov
tohto opitého &loveka ! (Odprevagytye domov tochto
opitého csloveka!) -

Ki lopta el ? Kto ukradol ?

Ki olte meg ? Kto ho (vagy -— ju — ha n6) zabil ?

Kiszallni a helyszinre. Vyjst na samé miesto. (Vyjszty
na szamé mjeszto.)

Ki tud magyarul ? Kto vie po madarsky ? (Kto vje po

* madarszki ?)

Kovessen ! Nasledujte ma! Avagy: Idte za mnou!
(Naszledujtye ma! Avagy: Igytve za mnou!)

Kutyajat ksse meg ! Psa si uviaZte ! (Psza szi uvjazstyel)
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Kiilfoldieket, idegeneket hivassa a k{zseghazara !
Cudzozemcov, cudzich kazite pozvat na obecny dom !
(Cudzozemcov, cudzich kazstye pozvaty na obecni
dom!) : )

Lakasa hol van ? Kde je vas byt ? (Kgye je vas bit ?)
Lampat gyujtsa meg ! Zapatte lampu ! (Zapatytye lamput)

Merre ment ? Kade Siel,? (Kagye sjel ?) '

Maga tanu lesz! Vy budete svedkom! (Vi bugyetye
szvedkom !) :

Maga mit latott ? Vy o ste videli ? (Vi cso sztye vigyeli?)

Maradjon itt! Zostante tu! (Zostantye tu'l) :

Maradjon t6lem 3 lépésre! Zostante odo mma na tri
kroki! (Zostantye odomnya na tri kroki!)

Megbiintetesét kivanja ? Ziadate potrestanie — jeho —
vagy — jej ? (Zsjadatye potresztanje jeho v. jej ?)

Megmotozom ! Zrobim prehliadku ! (Zrobim prehljadku !)

Menjen haza! Idte domov ! (Ilgytye domov!)

Menjen a jardara! Idte nachodnik! (Igytye na chodnyik!)

Menjen elttem 3 lépésre ! Idte tri kroky predo mpou!
(lgytye tri kroki predo.mnov!)

Menjen ki a korcsmabél ! Idte von z krémy ! (Igytye von
z krcsmi l)

Menjen a csenddrségre ! Idte na Zandarstvo ! (Igytye na
zsandarsztvo !)

Mennyit fizessek ? Kolko mam platit ? (Kolyko, mam
platyity ?y, )

Merre mentek ? Kade 8li ? (Kagye sli ?) .

Mikor sziiletett ? Kedy ste sa narodili ? (Kedi sztye sza
narogyili ?) )

Mi a foglalkozasa ? Aké mate zamestnanie ? (Ake matye
zamesztnanje ?) )

Mi annak a kozségnek a neve ? Ako sa vola ta obec?
(Ako sza volad t4 obec?)

Milyen szinii ? Akej je barvy ? (Akej je barvi ?)

Mit csinal itt 2 Go tu robite ? (Cso tu robitye ?)

Mondja még egyszer.! Povedzte to eSte raz ! {Povedztye
to estye razl)

Mulatsagot 'be kell sziintetni ! Zabava sa musi zakondit !
(Zabava sza muszi zakoncsity !) X

Mutassa-a csomagjat ! Ukazte vas balik ! (Ukazstye vas
balik !) :

Mutassa az iranyt! Ukazite smer! (Ukazstye szmer !}

E——
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Mutassa az iratait! UkaZte vale spisy !
(Ukazstye vase szpiszi!) '

Mutassa meg az utat a kozség felé} Ukazte cestu do
obce !- (Ukazstye cesztu do‘obce!)

Mutassa meg az utat a vasutdllomashoz ! Ukazte cestu-
k Zeleznifnej &tacie! (Ukazstye cesztu k zselez-
nicsnej stacje !) “

Ne csoportosuljanak ! Neshrormazdujte sa!
(Nyeszhromazsgyujtye sza'!) _ L

Ne féljen; ném bantom ! Nebojte sa, neubtizim vam!
(Nyebojtye sza, nyeublizsim vam!)

Ne larmazzanak I 'Nekriéte ! (Nyekricstye )

Ne mozduljanak’! Nepohnite sa! (Nyepohnyitye sza !}

Nem messze Nedaleko (nyegyaleko)

Nem szabad ! Nevolno !' (Nyevolyno 1)

Ne probaljon szokni! Nepokuste sa utiect!
(Nyepokusztye sza utyjecty!) _
Nem szabad 4z utra hajtani! Nevolno na cestu hnat!

(Nyevolyno na cesztu hraty !)

Nem' tudok szlovakul'! Neviem po slovensky !
(Nyeviem po szlovenszky!) _

Ne verekedjenek ! Nebite sa! (Nyebitye szal)

Nyissa ki az ajtét! Otvorte dvere! (Otvortye dvere!)

Nyujtsa elre kezeit! Vystrite ruky pred seba!
(Visztritye ruki pred szeba!) Y

Oda alljon! Tainto si stante! (Tamto szi sztantye!)

Oda altjon, ahova mutatom ! Tam si stante, kam poka-
zujem ! (Tam szi sztantye, kam pokazujem!)

Olvasni tud ? Citat viete ? (Csitaty vijetye?) ,

Orvvadaszok mnevét ¢s cimét mondja meg! Mena a
adresy pyftliakoy povedzte ! (Mena a adresi pitljakov

_ povedztye!)

Panaszt a csend6rorson tegyen | StaZujte sa na zandar-
skej hliadke! (Sztyazsujtye sza na zsandarszkej
hljadke !) ]

Panasft a birosagnal tegyen! Staiujte sa na siide!
(Sztazsujtye .sza na szugyel) .
Szlovak katonaszokevényeket keresiink! Slovenskych
vojenskyeh zbehov hladdme! (Szlovenszkich vojen-
szkich zbehov hlyadame!) C e

Senki se mozduljon! Nech sa nik nepohne! -
(Nyech sza nyik nyepohnye!)
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Szabadon bocsatem, elmehet! Prepustam vas, moZete
odijst! (Prepustyam vasz, mvozsetyc odijszty!)

Szallasrol gondoskodjék ! O noclah sa postarajte !

(O noclyach sza posztarajtye!)

‘Szekrényt nyissa ki! Skritiu otvorte!
(Szkrinyu otvortye!)

~ Szesztilalom van! Liechoviny si zakazand!
(Ljehovini szti zakdzané !)

Tegye le a puskdjat, pisztolyat a foldre! Poloite svoju
pusku, pisStolu na zem! (Polozstye svoju pusku,
pistolyu na zem!)

Tilos ut! Zakdzana cesta! (Zakazana cesztal)

Tolvajok ¢s mas biindzék nevét mondja meg! Mena
zlodejov a invch zlo€incov povedzte! (Mend zlogyejov
a inich zlocsincov povedztye!)

Ez a torvény! To je zakon!

Torvény nevében figyelmeztetem, oszoljanak szit,
kilonben fegyvert haszndlok! V  mene zdkona
upozorhujem, rozidte sa, indfej uZijem zbrane!
(V menye zikona upozornyujem, rozigytye sza,
indcsej uzsijem zbranye!)

Torvény nevében el6vezetés végett drizetbe veszem!
V mene zidkona cielom predvedenia beriem vas do
ochrannej vizby ! (V menye zékona cielyom predve-
gyenja berjem vasz do ochrannej vezbi!)

Torvény neveében figyclmeztetem, hogy az ellen-
szegfilést hagyja abba, kiildnben erélyesebben lépek
fel ! V mene zakorna upozoriujem vas ,aby ste zane-
chali dalSie spieranie, inaej raznejdie budem jednat !
(V menye zakona upozornyujem vasz, abi sztye
zanyechali gyalsie szpieranje, inacsej raznejsie bugyem
jednatv 1)

Torvény nevében drizetbe veszem! V mene zakona
beriem vas do ochrannej vizby! (V menye zikona
berjem vasz do ochrannej vezbil)

Torvény nevében foglyom! V mene zdkona ste mojim
viziom! (V menye zidkona sztye mojim veznyom!)

Torvény nevében megbilincselem ! V mene zakona vas
sputitam ! (V menye zdkona vasz szputnyam!)

ToOrvény nevében allj, mert l6vok! V mene zakona
stoj, inacej strelim! (V menye zakona sztoj. inacsej
sztrelim !)

Tud irni ? Viete pisat! (Vjetye piszaty ?)

g e o
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Tud magyarul ? Viete po madarsky ? (Vjetye po
magyarszki ?)

Az utcakon tartdzkodni tilos! Na uliciach sa sdrZovat

je zakazané! (Na ulicjach sza szdrzsovaty je zakazané!)

Az uttesten jarni tilos! Chodif po ceste je zakazané !
(Chogyity po cesztye je zakazané!)

Uljon Ic! Sadnite sil (Szadnyitye szi!)

Vagyona van-¢! Majetok mate ? (Majetok maétye ?)

Van épitett 4t ? Je hradskad ? (Je hradszka ?)

Vérjon! Polkajte ! (Pocskajtye!)

Vezessen a birdhoz ! Zavedte nas k rychtarovi!
(Zavegytye nasz k richtarovil)

Vezessen a gyodgyszertarba! Zavedte nds do lekarne!
(Zavegytye nasz do lekarnye!)

Vezessen az orvoshoz! Zavedie nas k lekarovi!
(Zavegytye nasz k lekarovil)

Vezessen a legkozelebbi pasztorkunyhéhoz! Zavedte
nas k najbliZej kolibe ! (Zavegytye néasz k najblizs-
sej kolibe!)

Vezessen a legkiizelebbi lakott helyre! Zavedte nas do
najbliz§eiho obytného miesta! (Zavegytye nasz do
najblizssieho obitného mieszta!)

Vezessen at az erddn! Prevedte nas cez les!
(Prevegytye nasz cez lesz!)

Vezessen a legkozelebbi telefonallomashoz! Zavedte
nas k najblizSej telefonickej Stacie ! (Zavegytye nasz
k najblizs-sej telefonickej stacje!)

Vezessen a pap lakédsdra! Zavedte nas na byt faréara!
(Zavegytye nasz na bit farara!)

Vezessen a lakdsara! Zavedte nas na svoj byt!
(Zavegytye nasz na svoj bit!) .

Vigyazni ! Pozor !

Vigye el ezt az utrol! Odneste to s cesty !
(Odnyesztye to z ceszti!)

Vigye ezt a cédulat a csend6rorsre ! Zaneste tuto cedufu
na Zandarsku straZnicu! (Zanyesztye tato cedulyu
na zsandéarszku sztrazsnyicu!)

Voit-e katona ? Boli ste vojakom ? (Boli sztye vojakom ?)

Volt-e biintetve ? Boli ste trestany ?

(Boli sztye tresztani ?)

Zaréra! Csukja be a korcsmat! Zavere¢nd hodina!
Zamknite krému! (Ziverecsna hogyina! Zamknyitye
kresmu l)






